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nem surowym. — Ty Stang, masa wykona¢ stowo
w stowo roakazy, ktére ci dam, a przedewszyst-
kiem masz nu odpowiedzie¢: skad wzigte$s te pare
bucikéw z guzikami, $wiezo podzeiowanych, ktore

miate$ na nogach przedwczoraj?

Szofer popatrzyt na mnie, zupetnie ogtupiaty.

— No fiaioj, odpowiadaj! Skad wzigte$ te pare
butéow?

— To moéj pan mi je dat.. — odpowiedziat za-
lekniony.

— Nie ukradte$ ich?

— Na moéj honoi'y;nie — jeknatl nieszczes$liwy.

— No to dobrze. A kiedyz ci je twéj pan po-
darowat?

— Ja,, ja juz nie wiem .. nie pamietam.. nie-
dawno w kazdym razie.

Przypomnij sobie, Stang.. Przyjate$ tu nie-
dawno temu szofera bez miejsca i podates go :za
swego krewnego?

— Nie znatem tego cztowieka.. chciatem mu
wyrzadzi¢ przystuge.. Nie mySlatem, by w tem byto
co ztego..

— Dobrze.. A teraz sobie przypomnij,.. Gzy
dawno przedtem otrzymate$ te pare butéw

— Ach, prawda! To byto tego samego dnia,
panie Dicksoh! Tak.. teraz sobie doskonale przy-

pominam 1

— No widzisz!

— Pan Crawford dat mi te buty, bo moéwit ze
go cisng od czasu, jak jc kazat podzelowac.. tak...
dat mi je rano, jak tylko wstat.

— Dobrze... A teraz stuchaj, co ci powiem,
Stang. Ty jeste$s ztodziej!

— Ja?.. Alez przysiegam ..

— Nie przysiegaj!.. siedziates dwa lata w wie-
zieniu w Adelaidzie za kradziez, speiniong na szko-
de ,Oyclon Companyu.

Ofiara moja, trzesac sie na catem ciele, padta aa
taweczke, stojacg na korytarzu. Ja za$ ciagnatem
dalej:

— Oprécz tego usitowate$s sprzeda¢ w Austral-

skim banku w Melbourne papier warto$ciowy, ktéry
nie nalezat do ciebie.

Szofer padt na kolana.

— Lito$ci, panie Dickson!.. litosci! — bet-
Kotat.

— Ukradte$ go, nie zaprzeczaj.. Chodzi tu
w tej chwili o gtowe twojg, Stang, gdyz ta obli-
gacya byta czesciag majatku cana Chancera, ktory
zostat zamordowany w Green-Park!

— Ja nie jestem mordercag! — krzyknagt szo
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fer; zrywajac
mordowatem ...

sie. — Ja
Ja wzigtem
pokoju

nikogo w zyciu nie za-
ten papier, to prawda.,
ale ja go wzigtem 1z mojego pana!

— Dobrze, dobrze — rzekiem — bedzie ci to
poiiczonem, ze$ sie przyznat szczerze .. Nie bedziesz
pociggany do odpowiedzialno$ci, ja ci to gwaran-

tuje, ale pod jednym warunkiem mmusisz mi by¢ $lepo

postusznym, Stang!

— Dc panskich wustug, panie Dickson — sze-
pnat biedaczysko.

— Uwazaj wiec, o co chodzi: bedziesz czuwat
przy wejésciowych drzwiach willi, ukrywajac sie na-
turalnie i przyjdziesz nas ostrzedz, gdy tylko po-
styszysz, ze pan Crawford wraca.

Szofer ze zdziwieniem spojrzat w strone pokoju,

stabo nocnag lampka os$wietlonego.

— Twojego pana tam niema — rzekitem.
— Co?.. Nie?.. aaalH
— Nie, niema go tam ..

ranem.. Zréb, co. ci méwie, Stang,

odpowiadam.. jezeli nie, oddam cie

w rece sprawiedliwos$ci.

Powréci zapewne nad
a ja za ciebie

natychmiast

— Ach, panie Dickson! jak ja mam panu dzig
kowac!

Pozegnatem go ruchem reki.

— No idZ juz, Stang!

Szofer zbiegt po schodach pedem, ja zeszediem
na dot do saloniku, gdzie Laiiey i Mac Pherson
czekali.

0 pierwszym $wicie, jak przepowiedziatem, szo-

fer przyszedt nas ostrzedz, ze pan Crawford wra-
ca. Stycha¢ byto zgrzyt zamku furtki ogrodowej.
Jednym susem pobieg’'em do pokoju nedznika. Mo-
im towarzyszom polecitem czuwa¢ w poblizu. —
Wszedtem sam i ukrytem sie za kotarg tézka. Cze
katem.

Niebawem dat sie stysze¢ 1zgrzyt otwieranych
drzwi. W chwile potem rozlegty sie w nocnej ci
szy kroki lekko i cicho stagpajacego po schodach
Zdradzato je tylko lekkie skrzypienie schodow.
Przez wielka szybe w $cianie, wychodzaca na ko-
rytarz, ujrzatem pana Crawforda. Zatrzymat sie na
chwile przy zegarze i sprawdzit tablice, na ktérej
stuzba oznaczata swoje przejscia. Miat na sobie
ubranie frakowe i wieczorowy ptaszcz na ramio-
nach. Wtedy ja cichutko wyszedtem 1z wukrycia.
Otworzyt drzwi, spostrzegt mnie i stanat, jak ska-
mieniaty. Ja jednakze nie stracitem fantazyi i naj-
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naturalniej w $wiecie, wskazujac palcem na wosko-
wa lale, leigcg na poduszce, spytatem
— Przepraszam, moi panowie.. ale ktéry z was

dwéch jest wtasciwie panem Gilbertem Crawford?

Bandyta pobladt, jak wtasny jego obraz wo-
skowy i reka siegnat do kieszeni. Odgadtem zna-
czenie tego ruchu — lecz uprzedzitem go, wycelo-
wujac v/ niego lufe rewolweru.

— Do mnie! — krzyknatem réwnoczeénie.

Policyanci, ukryci na korytarzu, whbiegli dc po-
koju. Stang szedt za nimi. Oczy ze wzruszenia
wytazity mu na wierzch.

— Zaaresztujcie tego cztowieka! — rzektem,

wskazujgc na Gilberta Crawforda — to
morderstwo w Green-Park!

| spokojnie schowawszy
sie do pseudo-milionera.

on spetnit

rewolwer do kieszeni,

zwrécitem

— No i cé6z, mo6j panie — tak sobie zyczyte$
widzie¢ mnie przy robocie! Jakze, czy jeste$ zado-
wolony ?

W dwa miesigce po6iniej mdj nieszczesny sasiad

kotysat sie na sznurku na dziedzincu wiezienia. W el-

lington Gaoi. Starzec w niebieskich okularach, kto¢-
ry, jak wiadomo, usitowatl sprzeda¢ obligacye New -
castle Mining Comp. a ktérego zupetna niewin-
no$¢ w sprawie udzialu w morderstwie pana Chan-
cera wykazano £ otrzymat tylko dziesie¢ lat ciezkich
robot.

Ten starzec — byt to zresztag mitody cztowiek,
nazwiskiem Tommy i byt arcymistrzem w sztuce

Gilbert Crawford
sie z jednem 1z wiezien w Sydney i
brat go do spétki umysSinie dla sprzedawania
dzionych papieréw. Na pamigtke tej sprawy,
mi winszowat naczelny szef policyi,
dowcipny pomyst sprytnego

zmieniania fizyonomii. zaznajom it
przy-

kra-
ktorej
zachowatem

nim w

woskowa glowe, zbro-

dniarza i umieécitem ja na kominku u siebie w sa-
lonie. By¢ moze, e kiedy pojade do Londynu,
a wtedy oddam jag do Muzeum Tussand, gdzie wéréd
podobizn wielkich zbrodniarzy, znajdzie sie w do-
branem towarzystwie.
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Nasza nowa powiescC.

W nastepnym numerze ,,Nowosci lllustrowanychd

rozpoczynamy druk nowej, oryginalnej powiesci
historycznej Wactawa Gasiorowskiego, pod tytutem:

G enerat Bemc

Blizsze szczegoty o tej najnowszej powiesci gto-
Snego autora polskiego, wraz z jego portretem
| sylwetka, zamieScimy rownoczesSnie z rozpocze-
ciem druku wspomnianej powiesci. >



